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John 11:28-38

Literal Translation

Introduction

28)

29)

And after having said these things, she went away and called Mary her sister
privately, having said, “The Teacher is here and is calling you.”

That one, when she heard, rises up quickly and comes to Him.
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John 11:28-38
Literal Translation (continued)

30)  And Jesus had not yet come into the village, but was in the place where Martha met
Him.

31)  Therefore the Jews, the ones being with her in the house, and consoling her, having
seen that Mary quickly rose up and went out, followed her, saying that, “She is
going unto the tomb in order that she might weep there.”

32)  Therefore Mary, when she came where Jesus was, having seen Him, fell toward His
feet, saying to Him, “Lord, if You were here, my brother would not have died.”
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John 11:28-38
Literal Translation (continued)

33)  Therefore Jesus, when He saw her weeping, and the Jews who came down with her
weeping, groaned in the spirit and troubled Himself,

34)  And said, “Where have you laid him?” They say to Him, “Lord, come and see.”

35)  Jesus wept.
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John 11:28-38
Literal Translation (continued)

36)  Therefore the Jews were saying, “See how He had loved him!”

37)  But some from them said, “Was this One, who had opened the eyes of the blind, not
able to cause in order that this one should not die?”

38)  Therefore Jesus, while groaning again in Himself, comes unto the tomb. And it was
a cave, and a stone was lying upon it.
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John 11:28-38

28)

29)

30)

31)

Greek / English Interlinear
kai TavTa (TolTO) €imovoa aTiAle(v), kali €pwvnoe(v)
and these things (this)  having said she went away, and called

Mapiav (Mapiap) Tnv adeld¢ny avTiis Adbpa, e€imovca, O
Mary (Mary) the sister of her privately, having said, The

8u8dokalos TmdpeoTL(V) kai Pwvel Oe€.
teacher is come and iscalling you.

€kelvn (8€) s Tkovoev, €yelpeTaL Taxlv Kai épxeTar (qyépdn
that one (and) when heard, risesup  quickly and iscoming (arose

TaxV Kai TpXeETO) TWPOS avTov.
quickly and was coming) to Him.

oime O8& éAnAlBer 6 ’‘Inoods €is THY kopmy, AN’ HY  (€TL)
notyet and had come the Jesus into the village, but Hewas (still)

€v T@ TOmY Omovu UTNVYTNOoEY auvT@® 1 Map6a.
in the place where met Him the Martha.

o oty ’Iovdalot oL 6vTes peT’ avTis €év TN oikig kal
the therefore Jews theones being with her in the house and

mapapvdovpevor avThiy, i80vTes TNV Mapiav (Mapiap) 6TL

consoling her,  having seen the Mary (Mary)  that
TaX€ws avéotn kai €ENABev, nkolovBnocav aiTi, A€yovTes
quickly  roseup and went out, followed her, saying
(80EavTes) 6TL vumayeL €is TO pvnueiov, iva

(having thought) that she is going unto the tomb, in order that

KAQUOT €Kel.
she might weep there.
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John 11:28-38

32)

33)

34)

35)

36)

Greek / English Interlinear (continued)
1 olv  Mapia (Mapiap), @s NA\8ev émov 71y [0] 'Inoovs,
the therefore Mary (Mary), when shecame where was [the] Jesus,

Ldovoa avTov, €mecev €is (avTol mpPOS) Tous TOSas [avTov,]
having seen  Him, fell  toward (of Him  to) the feet  [of him,]

Aéyovoca avT®, Kupie, ei ns ®8€, ovk dv  (pov) amédBave(v)
saying toHim, Lord, if Youwere here, not would (of me) died

[mov] o aderdos.
[of me] the Dbrother.

‘Inoods oty ®s €ldev aldTny «Kkhaiovoav, kai ToVS
Jesus  therefore when hesaw  her weeping, and  the

ovvedBovtas  avTli 'lovBalovus kAaiovTas, éveppipnoato TG
having come with  her Jews weeping, groaned the

TVevpaTL, kai €tdpafev €avTov,
spirit, and troubled Himself,

kai eime(v), IMov Tebeikate aiTOV; Aéyovoww avTd, Kipie, épxov
and said, Where haveyou laid him? they say toHim, Lord, come

kai iSe.
and see.

€dakpvoev 0 ’Inoobs.

wept the  Jesus.
é\eyov olv ol ’Iovddior, "I8¢ mads €dileL avTov.
were saying therefore the Jews, Look how Hehadloved him.
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John 11:28-38

37)

38)

Greek / English Interlinear (continued)

Twés 8€ €€ avtov eimov (eimav), O¥k ndIvato (é€8lvaTo)

some but outof them said (said), Not was able (was able)
ovTOS, 0 avoi€as Tous 0¢BaArpovs Tov Tudlov, ToLfjcal
this One, the One having opened the eyes the of blind, to cause
iva kai ovuTos um damobdvn;

that also thisone not should die?

‘Inoobs  olv  wAAWw éEuPpLUdpeEvos €V €auTd €EpXETAL €LS  TO
Jesus  therefore again  while groaning in Himself iscoming unto the

pvnuelov. nfy 8¢ omilaiov, kai Aifos €mékeLTo €M avTQ.
tomb. itwas and cave, and stone waslying upon it
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John 11:28-38

Diagram
28) kal
and
Tavta  (TovuTO)
these things  (this)
?
elmovoa
h;lving said
atTiAOe(v),
she went away,
¢\
Kal
and
v
edbavnoe(v)
called
A *
Mapiav =| (MapLap)
Mary (Mary)
™V
the
v
= dde\dnyv
sister
v
avTis
of her
Aabpq,
privately,
elmTovoa,
having said,
‘0
l The
b
SL8aokalos
teacher
v
mdpeoTL(V)
is come

|
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John 11:28-38
Diagram (continued)

l

28) cont. kail

and
v

dovel
is calling
‘
O€.
you.
29) €kelvn
that one

(8¢)
(and)
oS

when ’

{ fKkovoevy,

\ heard,
_ €yelpeTaL
rises up
to.
TAxV
quickly
kai
and
épXeETAL
Is coming
(Myépdn)
(arose)
(Taxv)
(quickly)
(kat)
(and)
(ipxeTo)
(was coming)
mPOS aAVTOV.
to  him.
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John 11:28-38

Diagram (continued)

30)

ovTT®
not yet

S¢
and

€AnAvOeL
had come

the
vy

"Inoovs
Jesus

€is
into
™V

tge
KoY,
village,

ax\’
pyt
nv
He was
l (€TL)
(still)
€v
in
TO
} the
v
TOTQ®
place
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0Tov
where

|
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John 11:28-38
Diagram (continued)

30) cont. VTNV TNOEV
met l

A
avTe
Him

n
the
v
Map6a.
Martha.

31) ol
the

v

ovv
therefore
v
"Tovdaiot
Jews

oL
lthfones

ovTes
being

PET’ aUTRS
with  her

€V
in

T
the

v

oikig

house

kal

and

V
TapapvdovpevoL
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her,
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John 11:28-38
Diagram (continued)

31) cont. i8ovTes
having seen
N ™y
the
v
Mapiav (MapLaj)
™  Mary (Mary)
6TL
that
TAXEWS
qiuckly
avéoTn
rose up
¢\
kat
and
v
€ENADev,
v went out,
fnKko\ovdnoay
followed l
avTi,
her,

AéyovTes (80EavTes)
saying  (having thought)
'

OTL
that

imti'yet
she is going

3
€LS
unto

TO

trje

Lvnpelov,
tomb,

v v
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John 11:28-38
Diagram (continued)

l

31) cont. iva
in order that

kAavon
she might weep
€Kel.
there.

32) 1
the

v
oy

therefogg

Mapia (Mapirap),
Mary  (Mary),

oS
—>
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+
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?

nv
was
[6r]]
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Jesus,

- i8oboa
having seen
'
avTov,
Him,
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John 11:28-38

Diagram (continued)

b

ETECEY

32) cont.
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y
€ls
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(avTOD
(of Him

mpOs)
to)
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the

v ¥
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feet _l

[avToD,]
[of him,]

A

4

Aéyovoa

saying _l

avTe,
to Him,

KvpLe,
Lord,
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John 11:28-38
Diagram (continued)

32) cont.

33)

A

[kov]

3

o
the

Vo
ade)dos.
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’-> Jesus

oy
therefore

A

ovK
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when —1

h

not
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would
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A

brother. =
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v
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John 11:28-38
Diagram (continued)

33) cont. kal
and
TOUS
the
ovveNdovTaS
having come with
'
avTi
her
"Tovdalovs
Jewsl
k\aiovTas,
weeping,
€veppLunoaTo
groaned
9
the
'
TVeLpATL,
spirit,
Kai
and
v
€Tdpakev
troubled
€avTov,
Himself,
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John 11:28-38
Diagram (continued)

l

34) kai
and
elme(v),
said,
ITov
Where
?
TebelkaTe
have you laid
avTov;
him?
A€yovoLy
they say _l
avTQ,
to Him,
Kiptie,
Lord,
v
épxov
come
‘\
kat
and
'
i8e.
see.
35) €dakpvoev
wept
0
the
"Inoovs.
Jesus.
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John 11:28-38

36)

37)

Diagram (continued)

A
v

o
therefore
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Y
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but

A

y
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how

v )
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some
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v
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John 11:28-38
Diagram (continued)

e

37) cont. 0
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therefore
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v
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John 11:28-38
Diagram (continued)

|

|
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is coming
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	Overall Diagram

